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PID: HZSLX007CQ91

DOHODA O UKONCENL SMLOUVY
o pripojení elektrické požární signalizace prostrednictvim zarizení dálkového prenosu

na pult centralizované ochrany
a o prijetí opatrení pro úcinné provedenl zásahu jednotkou požární ochrany

c. j. poskytovatele HSLI-2714-1/KR-P-PRE-203-2019

c. j. dohody o ukoncení: HSLI-2714-3/KR-PRE-2019 (evidencní císlo: 297/2025)

uzavrená dále uvedeného dne, mesice a roku

Smluvní strany

a

Ceská republika - Hasicský záchranný sbor Libereckého kraje
právnl forma: organizacní složka státu zrízená zákonem
sIdlo: Barvirská 29/10, 460 01 Liberec |||
zastoupena: pIk. lng. Jan Hadrbolec, MBA, reditel HZS Libereckého kraje, vrchnl rada
kontaktní osoba:
Telefon:
id ds: hv4aivj
ICO: 70888744
DlC: CZ70888744 - neplátce DPH
Bankovnl spojení:
CÍslo úctu:
Email:
(dále jen ,,poskytovatel")

AEC NOVÁK s.r.o.
sIdlo: Beethovenova 216/28, 400 01 Ústi nad Labem
zastoupena: Ing. Mgr. Karel Novák, jednatel
kontaktní osoba:
Telefon:
id ds: s87jft6
lCO: 49097652
DlC: CZ49097652
Bankovní spojení:
CÍSLO úctu:
Spolecnost je zapsána v obchodním rejstrlku vedeném u Krajského soudu v Ústi nad Labem,

oddíl C, vložka 5428.
(dále jen ,,provozovatel ZDP")

a
Tesco Stores CR a.s.
sídlo:
zastoupena:

kontaktnl osoba:
Telefon:
ID DS:
lCO:
DlC:
Bankovní spojeni:
CIslo úctu:
Spolecnost je zapsána
vložka 1377.
(dále jen ,,zákaznik")

Vršovická 1527/68b, Vršovice, 100 00 Praha 10

sfngm7i
45308314
CZ45308314

v obchodním rejstrlku vedeném u Mestského soudu v Praze, oddíl B,
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(Poskytovatel, provozovatel ZDP a zákaznik spolecne dále též jen ,,Smluvni strany",
pripadne ,,Smluvní strana", je-li odkazováno na kteréhokoliv z nich.)

Predmet dohody

1) Smluvní strany uzavrely dne 01. 01. 2020 smlouvu o pripojení elektrické požárni
signalizace prostrednictvim zarizení dálkového prenosu na pult centralizované ochrany
a o prijetl opatreni pro úcinné provedeni zásahu jednotkou požárnl ochrany
c. j. poskytovatele HSLI-2714-1/KR-P-PRE-203-2019, jejímž predmetem byla vzájemná
úprava práv a povinností Smluvních stran vyp|ývajÍcÍch z napojení a uvedeni do provozu
elektrické požárni signalizace umlstené v objektu zákaznlka a prenosu signálu
a informací podle CSN 372410 prostrednictvím dálkového prenosu na pult centralizované
ochrany umístený na Krajském operacnim a informacnim stredisku Hasicského
záchranného sboru Libereckého kraje, jejich trvalé monitorováni, neprodlené
vyhodnocení a prijeti úcinných opatreni k zásahu jednotkou požárni ochrany (dále jen
,,Smlouva").

2) Smlouva byla dle Clánku XI. odst. 3. smlouvy uzavrena na dobu neurcitou.
3) Ke zmene smluvního vztahu docházi v dusledku úcinného Pokynu GR HZS CR

c. 27/2023, kterým se stanovl podmínky pro pripojeni elektrické požárnl signalizace
prostrednictvím zarizeni dálkového prenosu na pult centralizované ochrany umlstený na
krajském operacnim a informacnim stredisku poskytovatele. Streženi objektu bude
kontinuálne zajišteno sepsánim nové smlouvy o pripojeni elektrické požárni signalizace
na pult centralizované ochrany (dále jen ,,Nová smlouva").

4) Pro úplnost poskytovatel uvádí, že poslednim zákaznikem zaplaceným ctvrtletím
z puvodní Smlouvy je IV. ctvrtletí roku 2025, tedy do 31. 12. 2025.

lll.
Ukoncení smlouvy

1) Smluvnl strany se dohodly, že smluvnl vztah založený Smlouvou specifikovanou v cl. ||.
odst. 1 této dohody, bude ukoncen ke dni predcházejicímu dni nabytí úcinnosti Nové
smlouvy, nejdríve však 31. 12. 2025.

2) Pro vyloucení jakýchkoliv pochybnosti se uvádí, že termín trvalého strežení objektu
uplyne dne predcházejÍcÍho dni nabyti úcinnosti Nové smlouvy v 23:59 hodin.

3) Pro vyloucenl jakýchkoliv pochybnosti se konstatuje, že za období od platnosti této
dohody do úcinnosti nové smlouvy, bude faktura za náklady za planý výjezd dle Clánku
Vl. odst. 1. pIsm. C) Smlouvy poskytovatelem vystavena do ctrnácti (14) kalendárních
dnu po planém výjezdu, a že zákaznlkem bude provedena úhrada této faktury v souladu
s prislušnými ustanoveními Smlouvy, tj. do ctrnácti (14) kalendárnich dnu ode dne
vystavení faktury poskytovatelem, pricemž cena se považuje za uhrazenou okamžikem
pripsánl fakturované ceny na bankovní úcet poskytovatele.

4) Smluvni strany prohlašují, že v souvislosti s ukoncenlm Smlouvy jsou veškeré jiné
závazky než uvedené v cl. |||. odst. 3 této dohody, které jim v souvislosti se Smlouvou
vznikly, ke dni podpisu této dohody vyrovnány.
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IV.
Záverecná ustanoveni

1) Tato dohoda a vztahy z nl vyp|ývajÍcÍ a touto dohodou neupravené se rídí obcanským
zákonikem.

2) Smluvnl strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé s realizací dohody budou rešeny
smírnou cestou - dohodou. Nedojde-li k dohode, budou spory rešeny pred prIslušnými
obecnými soudy.

3) Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejiho podpisu oprávneným zástupcem posledni
ze Smluvnlch stran a úcinnosti nabývá dnem uverejnení prostrednictvím registru smluv
podle zákona c. 340/2015 Sb., o zvláštních podminkách úcinnosti nekterých smluv,
uverejnování techto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Tuto dohodu
v registru smluv zverejní poskytovatel a informaci o zverejneni sdelí neprodlene
zákaznlkovi i provozovateli ZDP.

4) Každá ze Smluvních stran prohlašuje, že tuto dohodu uzavirá svobodne a vážne, že
považuje obsah této dohody za urcitý a srozumitelný a že jsou jl známy veškeré
skutecnosti, jež jsou pro uzavrenl této dohody rozhodujIci, na dukaz cehož pripojují
Smluvnl strany k této dohode své podpisy.

Za zákazníka:
V Praze dne:

Tesco Stores CR a.s.

Za zákaznlka:
V Praze dne:

Tesco Stores CR a.s.

Za poskytovatele:
V Liberci dne: (C". dC . 2© 2q""

plk. lng. Jan Hadrbolec, MBA, vrchní rada
reditel HZS Libereckého kraje

Za provozovatele ZDP:
V Ústi nad Labem dne:

AEC NOVÁK s.r.o.
lng. Mgr. Karel Novák, jednatel
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PLNÁ MOC POWER OF ATTORNEY

Tesco Stores CR a. s. (se sídlem na adrese: Vršovická
1527/68b, Vršovice, 100 00, Praha 10, Ceská republika,
ICO: 45308314, zapsaná v obchodnim rejstriku

vedeném Mestským souden"í v Praze, sp. zn. B 1377,

dále jen: ,,SpoIecnost") tímto

Tesco Stores CR a. s. (with its registered seat at

vršovická 1 527/68b, Vcšovice, 100 00, Prag ue 10, Czech

Republic, ID No. 45308314, registered in the

Commercial Register maintained by the municigal

Court in Prague, Fiie Ncl 8 1377, hereinafter referred to

as the "Company") hereby

zmocnuje empowers

(dále jen: ,,Zmocnenec"),

aby zastupoval Spoiecnost ve všech vecech
souvisejících s veškeíým právním jednánim a uzavrenim

všech dohod / smluv v následujicim rozsahu:
a) veškeré druhy smluv o údržbe, které se týkají

nemovitostí spolecnosti (ve vlastnictvi /
trvalétn uZivání) / provozovaných / uživaných /

které bude Spolecnost provozovat ci uživat na

základe jiného právního titulu;
b) smlouvy c servisu a modernizaci zarízeni a

vybavení nemovitosti Spolecnosti (ve
vlastnictví / trvalém uživáni) / provozovaných /
užívaných / které Spolecnost bude provozovat

ci uZivat na základe jiného právniho titulu

(dále jen ,,Smlouvy").

Na základe této plrié moci je Zmocnenec oprávnen

vykonávat veškerá právni jednání, která bude
Zmocnenec považovat za nezbytná nebo ŽádQucí v
souvtslosti se Smbuvami, zejména

a) stanovit podminky Smluv;
b) provádet jiné právni a faktické úkony, které

budou nezbytné v souvislosti s uzavrením,
pinením a ukonCenim Smluv;

C) vydávat cestná prohiášeni, prohlášení, žádosti
a provádet dalšl kroky týkajÍcí se uzavreni

Smluv;
d) ukoncit a / nebo zmenit Smlouvy, vcetne, ale

nikoliv výiucne, smluv uzavrených
Zmocnencem jménem SpoleCnosti;

e) vyzvat jménem Spolecnosti dlužniky, aby
zaplatili své diuhy;

(hereinafter referred to as the "Attorney")

to represent the Company in all matters reiated to
negotiation and conciusion of agreements / contracts
within the foilowing scope:

a) all kinds of maintenance contracts relating to
real property owneci (ownership/perpetual
usufruct) /operaced/used cr lto be
operated/to be used by the Company on the
basis of another legal title by the Company;

b) agreements on service and modernization of
facilities and equipment of reai property
owned (ownership/perpetuaí usufruct)
/operated/used or lto be operated/ to be
used by the Company on the basis of

another legal title to be (jperated by the

Company "

(hereinafter referred to as the "Contracts").

8ased on this Power oíAttorney, the Attorney is entitied
to perform any and all acts, which the Attorney may
deem necessary or desirabie in connection with the
above-mentioned Contracts, in particular to

a) set the terms of the Contracts;
b) make any other legal and factual acts that will

be necessary in connection with concluding,
performing and termination of Contracts:

C) make declarations of will, statements,
applications and perform other actions
regarding conclusion of the Contt"acts;

d) terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the Ccntracts
concluded by the Attorney on behalf of the

Company;
e) cail on behalf of the Company upon the

debtors to pay their debts;





f) ucinit jménem Spolecnosti prohlášeni týkajici

se zapocteni vzájemných pohledávek
vyplývajicích ze 5mluv;

g) uzavirat jménem SpoIecnosti vyporádáni a
dohody, které smirne vyreši spory vypiývající ze
Smluv.

Na základe této plné moci není Zmocnenec oprávnen

a) uzavirat, menit nebo ukonCovat jakékoliv

síniouvy na pripojení ci dodávky energií ci
jiných médii vztahujici se k majetku

Spolecnosti (ve vlastnictvi, provozovaném ci
do budoucna provozovaném Spolecnosti).

Tato plná moc je úcinná od data podpisu a muže být
kdykoli odvolána jednostranným prohlášenIm
Spolecnosti. Tato plná moc konci dnem 31.01.2026
nebo dnem, kdy skonci pracovni pomer, v nemž
Zmocnenec vykonává práci v jakékoliv spoleCnosti ve
vIastnictvi skupiny Tesco.

f) make on behalf of the Company declarations
of will regarding deduction of mutual debts
which resulted from the Contracts;

g) conclude on behalf of the Company
settlements and agreements resolving
amicable disputes which results from the
Contracts.

Based ori this Power of Attomey, the Attorney is NOT
entitled to:

a) conclude, amend or terminate any energy /
utility contracts relating to property

owned/operated lto be operated by the
Company.

This Power of Attorney shali be effective frorn the date
of signature and may be revoked with unilateral
declaration at any time by the Company, This Power of
Attorney expires on 31" January 2026 or when the
employment relationship under which the Attorney
performs work to any company owned by Tesco Group,
terminates.

Zmocnenec neni na základe této plné moci oprávnen The Attorney is not entitled to grant a substitute power
udelit substitucní plnou moc žádné tretí osobe. of attorney to any third person based on this Power of

Attorney,

Zmocnenec je oprávnen jednat pouze vždy spoleCné s The Attorney is only entitled to act jointly with another
dalši zplnomocnenou osobou. authorized person.

Tato plná moc se r'd' právnim rádem Ceské republiky V

prípade rozporu m
moci je rozhodujicl

by Czech law. ln
English and Czech

he Czech version

Plnou moc tímto pri





PLNÁ MOC POWER OF ATTORNEY

Tesco Stores CR a. 5. (se sIdlem na adrese:

Vršovická 1527/68b, Vršovice, 100 00, Praha 10,
Ceská republika, ICO: 45308314, zagsaná v

obchodním rejstríku vedeném Mestským soudem
v Praze, sp. zn. B 1377, dále jen: ,,Spolecnost")

timto
zmocnuje

(dále jen: ,,Zmocnenec"),
aby zastupovala Spolecnost ve všech vecech
souvisejícIch s veškerým právnim jednáním a
uzavrenÍm všech dohod / smluv v nás|edujÍcÍm

rozsahu:
a) smbuvy o yýstavbe nemovitostí

SpoIecnosti (ve vlastnictví / trvalém
užívánÍ) / provozované / užívané
Spolecností na základe jiného právniho

titulu, všechny smbuvy týkajIcI se
modernizace a / nebo rekonstrukce
nemovitostí a doprovodné infrastruktury
vlastnené nebo provozované / uživané
Spolecnosti na základe jiného právniho
titulu nebo která bude provozována
Spolecností;

b) smlouvy, které doprovázeji realizaci výše
uvedených investic SpoIecnosti, napr.
smlouvy o projektové cinnosti, provádeni
dohledu nad projektem, financní,
technický a bezpecnostní dozor /
konzultace, modernizace silnicniho
systému, smlouvy o realizaci spolecných
investic s verejnoprávnimi subjekty,
dohody umožnující Spolecnosti využívat
nemovitosti tretích stran pro stavebni
úcely a provádet veškeré daiší cinnosti
spojené s realizací investice SpoIecnosti;

c) veškeré druhy smluv o údržbe, které se
týkajl nemovitosti Spolecnosti (ve
vIastnictví / trvalém užívánÍ) /
provozovaných / užívaných / které bude

Tesco Stores CR a. s. (with its registered seat at

Vršovická 1527/68b, Vršovice, 100 00, Prague 10,
Czech Republic, ID No. 45308314, registered in the

Commercial Register maintained by the municipal
Court in Prague, File No. B 1377, hereinafter

referred to as the °'Company") hereby

empowers

(hereinafter referred to as the "Attorney")
to represent the Company in all matters related to
negotiation and conclusion of agreements /
contracts within the following scope:

a) construction contracts regarding real
property owned (ownership/perpetual
usufruct)/operated/used by the Company
on the basis on another legal title, all
contracts related to modernization and/or
reconstruction of i'eal property and
accompanying infrastructure owned or
operated/used by the Company on the
basis on another legal title, or to be
operated by the Company;

b) contracts accompanying the
implementation by the Company of the
investments referred to above, for
example contracts for design work,
exercising project supervision, financial,
technical and safety
supervisions/consultations,
modernization of the road system,
contracts for the implementation of joint

investment with a public entity,
agreernents enabling the Company to use
the real property of third parties for
construction purposes and to perform any
other activities accompanying the

Company's implementation of the
investment;

C) all kinds of maintenance contracts relating

to real property owned
(ownership/pet'petual usufruct)
/operated/used or /to be opetated/to be
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Spolecnost provozovat ci užívat na
základe jiného právního titulu;

d) smlouvy o servisu a modernizaci zarízeni a
vybavení nemovitostí Spolecnosti (ve
vlastnictvi / trvalém užívánÍ) /
provozovaných / uživaných / které
Spolecnost bude provozovat ci užívat na
základe jiného právního titulu;

e) smlouvy na dodávku energií a ostatních
médil, které se týkaji nernovitostí
Spolecnosti ( ve vlastnictvi / trvalém
užÍvání) provozovaných / užívaných nebo
do budoucna provozovaných ci užívaných
Spolecností na základe jiného ptávnlho
titulu (napr. smlouvy o pripojení a / nebo
dodávce elektriny, plynu, tepla, vody a
smlouvy o odpadních vodách atd.);

f) predkládání a zIskávárú technických
podmínek pro pripojení médil jako napr.
elektrina, plyn, teplo, voda apod.

(dále jen ,,Smlouvy").

Na základe této plné moci je Zmocnenec
oprávnen vykonávat veškerá právni jednání, která
bude Zmocnenec považovat za nezbytná nebo
Žádouci v souvíslosti s výše uvedenými
Smlouvami, zejména

a) stanovit podmlnky Smluv;
b) provádet jiné právní a faktické úkony,

které budou nezbytné v souvisbsti s
uzavrením, plnením a ukoncením Smluv;

c) vydávat cestná prohlášení, prohlášení,
žádosti a provádet dalši kroky týkajIcí se
uzavrení Smluv;

d) (jkonCit a / nebo zmenit Smlouvy, vcetne,
ale nikoliv výlucne, smluv uzavrených
Zmocnencem jménem Spolecnosti;

e) vyzvat jménem Spolecnosti dlužníky, aby
zaplatili své dluhy;

f) uCinit jménem Spolecnosti prohlášeni
týkajIcI se zapoctení vzájemných
pohledávek vyplývajÍcÍch ze Smluv;

g) uzavírat jménem Spolecnosti vyporádání a
dohody, které smkne vyreší spo'y
vyp|ývajÍcÍ ze Smluv;

used by the Cornpany on the basis of
another legal title by the Company;

d) agreements on service and modernization
of facilities and equipment of real property
owned (ownership/peí'petual usufruct)
/operated/used or lto be operatedl to be
used by the Company on the basis of
another legal title tQ be operated by the
Company;

e) energy and other utilities contracts
relating to real property owned
(ownership/perpetual usufruct)
/operated/used or lto be operated/used
by the Company on the basis of another
legal title (e.g, contracts on provision of
connection and/or supply electricity, gas,
heat, water, and contracts on waste water,
etc.);

f) presenting and obtaining technical
conditions for connecting utilities such as
electricity, gas, heat, water etc.

(hereinafter referred to as the "Contracts").

8ased on this Power of Attorney, the Attorney is
entitled to pei"form any and all acts, which the
Attorney may deem necessary or desirable in
connection with the above-mentioned Contracts,
in particular to

a) set the terms of the Contracts;
b) make any other legal and factual acts that

will be necessary in connection with
concluding, performing and termination
of Contracts;

c) make declarations of will, statements,
applications and perform other actions
regarding conclusion of the Contracts;

d) terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the Contracts
concluded by the Attorney on behalf of
the Company;

e) cali on behalf of the Company upon the
debtors to pay their debts;

f) make on behalf of the Company
declarations of will regarding deduction of
mutual debts which resulted from the
Contracts;

g) conclude on behalr of the Company
settlements and agreements resolving
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h) uzavkat jménem Spolecnosti vyporádání a
dohody, které smirne vyreši spory
vyplývající ze Smluv;

i) zastupovat Spolecnost pred orgány
verejné moci a pred vlastníky nemovitostL
zejména podávat návrhy na zahájení
rízení, vydávat stanoviska a prohlášeni v
souvislosti s rekonstrukcemi, opravami,
úpravami a jinými stavebními pracemi (to
vše týkajIcI se provozu Spolecnosti a /
nebo nemovitostí ve vIastnictví a / nebo
užívánÍ Spolecnosti), zastupovat
Spolecnost na narizených jednáních,
podávat opravné prostredky, námitky
nebo odpory, vzdávat se jich, požadovat
výpisy z listu vlastnictvi (vcetne výpisu z
listu vlastnictví s oznacením, Že na listu
vlastnictví je plomba o zmene práva k
nemovitosti), kopie katastrálnIch map a
jiných dokumentu z katastru týkajÍcÍch se
provozu a / nebo nemovitosti ve
vlastnictví a / nebo uživání Spolecnosti,
nahlížet do spisu, delat si z nich výpisy,
opisy a kopie, a to vše i tehdy, když je
podle právních predpisu potrebné zvláštni
zmocneni;

j) prebírat a podávat listiny, žádosti, výzvy,
oznámenl a rozhodnutí a jinou
korespondenci od úradu a orgánu státní
správy a samosprávy a jiných právnických
a fýzických osob, týkajIcI se rízenÍ podle
bodu výše.

fato plná moc je úcinná od data podpisu a muže
být kdykoli odvolána jednostranným prohlášením
Spolecnosti. Tato plná moc koncí dnem
31.01.2026 nebo dnem, kdy skoncí pracovni
pomer, v nemž Znjocnenec vykonává práci v
jakékoliv spolecnosti ve vlastnictví skupiny Tesco.

amicable disputes which results from the
Contracts;

h) conclude on behalf of the Company
settlements and agreements resolving
amicable disputes which results from the
Contracts;

i) represent the Company in the
proceedings with the public authorities
and with pt"operty owners,in particular but
not limited to filing the motions to

commence the proceedings, filing
statements of the Company concerning
reconstruction, repairs, modifications and
other construction works (relating to
shops of the Company a/and or real

estates owned Ol' operated by the
Company, to represent the Company)
during the ordered meetings, to file the
appeals, objections, and other remedies,
to waive the rights to remedy, to request
the extracts form the ownership deeds
also the ones marked with the seal on the
change of a right to the real estate), copies
of the cadastral maps and other
documents from the real estate cadastre
concerning the operations and/oí" real
estates owned and/or operated by the
Company, to access the files, to make
copies from them, all of the above also in
cases when a special power of attorney is
required;

j) receive and file documents, motions,
summons, notifications, and decisions or
any other mail from public authorities or
state administration or other legal entities
or individuals, in connection to the
proceedings above

This Power of Attorney shall be effective from the
date of signature and may be revoked with
unilateral declaration at any time by the Company.
This Power of Attorney expires on 31" January
2026 or when the employment relationship under
which the Attorney performs work to any
company owned by Tesco Group, terminates.

Zmocnenec není na základe této plné moci The Attot"ney is not entitled to grant a substitute
oprávnen udelit substitucni plnou moc Žádné treti power of attorney to any third person based on
osobe. this Power of Attorney.
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Zmocnenec je oprávnen jednat pouze vždy The Attorney is only entitled to act jointly with
spolecne s další zplnomocnenou osobou. another authorized person.

Tato plná moc se rídI právnim rádem Ceské This Power of Attorney is governed by Czech law.

republiky. V p n the English
ceskou verzi t Attorney, the

ve"e.

Tesco Stores CR a.s.

Praha, 1. února 2025 / Prague, 1" February 2025

Plnou moc timto prijimám/l

Zmocnenec/Attorney
Praha, 1. února 2025 / Prague, 1" February 2025
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